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DETEKTYW EDYNBURSKIEJ POLICJI

John Rebus

Szkocki twardziel, ktory podczas konfliktu irlandzkiego stuzyt
w brytyjskiej armii i przeszedt szkolenie w elitarnej jednostce
SAS.

Stucha muzyki klasycznej, jazzu, ale tez rocka: Rolling
Stoneséw, The Who czy Jethro Tull. Ma imponujaca kolekcje
plyt — winylowy go$¢ w zdigitalizowanym $wiecie.

Jezdzi kultowym Saabem 900.
Powiedzie¢, ze nie stroni od alkoholu, to niedomoéwienie: pije
piwo (gtéwnie IPA) i whisky (jego ulubiona to Bell’s), najchetniej
w edynburskim Oxford Bar. I pali, o wiele za duzo.

Ma corke i jest rozwiedziony. Jesli chodzi o kobiety, raczej
brakuje mu szcze$cia.

Nieufny wobec autorytetow, postrzega Swiat w czarno-biatych
kolorach, a ludzi dzieli na dobrych i ztych.

Szlachetny samotnik, troche nieokrzesany, ktéry dobre serce
maskuje szorstkim usposobieniem i ztosliwym poczuciem

humoru.

I za to go kochamy!



PROLOG

JECHALI WE DWOCH FURGONETKA juz od wczesnego ranka.
Reflektory z trudem przebijaty sie przez mglistg bryze
wiejaca od Morza Pétnocnego. Mgta byla gesta i biata jak
dym. Kierowca prowadzit samochéd ostroznie, zgodnie z
otrzymanymi instrukcjami.

- Dlaczego wypadto wlasnie na nas? — zapytal, thumiac
ziewniecie. — Nie mogli pojecha¢ tamci dwaj?

Pasazer byt solidniej zbudowany od swojego kompana.
Mimo przekroczonej czterdziestki nosit dilugie wlosy,
przyciete na ksztatt niemieckiego helmu z czaséw wojny.
Przeczesywat palcami lewa strone glowy, starajac sie je
wyprostowaé. Przez moment jednak trzymat si¢ bokéw
siedzenia. Nie podobato mu sig, gdy kierowca przymykat
oczy podczas zbyt czestego ziewania. Pasazer nie lubit
gadulstwa, ale pomyslal, ze moze rozmowa nieco orzezwi
jego towarzysza.

- To tylko tymczasowe zajecie - odpowiedziat. — Poza
tym przeciez nie robimy tego kazdego dnia.

- I dzieki Bogu. - Kierowca znowu mocno zmruzyt oczy
przy kolejnym ziewnieciu i furgonetka zaczela zjezdza¢ na
trawiaste pobocze.

- Moze ja poprowadze? - zaproponowal pasazer i



u$miechnat sie. - Mozesz zdrzemna¢ sie¢ z tytu.
- Bardzo $mieszne. No i jeszcze jedna rzecz mnie
wkurza, Jimmy. Ten smréd!
- Miecho zawsze zaczyna $mierdzie¢ po pewnym czasie.
- Ty to masz odpowiedZ na wszystko, co?
- Tak.
Juz dojezdzamy?

Myslatem, ze znasz droge.

Na drogach gléwnych daje¢ sobie radg, ale w tej mgle...

Jesli trzymamy sie wybrzeza, to znaczy, ze nie
jest juz daleko. - Jimmy kontynuowat w myslach swoj
wywod: jesli trzymamy si¢ wybrzeza, to wystarcza dwa
kota poza krawedz drogi i spadniemy z klifu. Nie tylko to
byto powodem jego zdenerwowania. Nigdy wczedniej nie
korzystali ze wschodniego wybrzeza, ale zachodnie zaczeto
przyciaga¢ zbyt duzo uwagi. A to byt ich dziewiczy wypad i
dlatego tak si¢ niepokoit. — O, drogowskaz.

Zatrzymali samochdd, by przez gesta mgle odczytaé
kierunek jazdy:.

- Nastepna w prawo — oznajmit kierowca i ruszyt. Po
chwili wrzucit kierunkowskaz i przejechal przez niska, w
polowie uchylong zelazng brame. — A co zrobimy, jak bedzie
zamknieta na ktodke?

- W bagazniku sa cegi.

- Cholera, naprawde masz odpowiedz na wszystko.

Wijechali na maly szutrowy parking. Przez mgle nie
widzieli porozstawianych wokél drewnianych stolow i
tawek, gdzie zwykle rodziny organizowaty sobie niedzielne
pikniki i walczyty z komarami. To miejsce byto popularne ze
wzgledu na ciekawy widok — niekotficzace sie morze i niebo,
Iaczace sie na horyzoncie. Gdy otworzyli drzwi, poczuli i



ustyszeli morze. Nad glowami darly si¢ mewy.

- Musi by¢ pdzniej, niz mysleliSmy, skoro ptaki juz
lataja.

Podeszli do tylnych drzwi furgonetki i jeden z nich
szarpngl za klamke. Smréd coraz mocniej dawat sie we
znaki. Nawet peten stoickiego spokoju Jimmy starat sie
zacisna¢ nos, by powstrzymac oddychanie.

- Im szybciej, tym lepiej — wyrzucit z siebie pospiesznie.

Ciato bylo zapakowane w dwa plastikowe worki po
nawozie sztucznym, jeden naciagnieto od strony stop, a
drugi od glowy tak, by naktadaly sie na siebie posrodku.
Worki sklejono tasma i zwigzano dodatkowo sznurem. W
srodku byly juz betonowe bloczki, obcigzajace pakunek.
Niesli te groteskowa paczke nisko nad ziemia, ocierajac
ja czasem o mokra trawe. Gdy wreszcie dotarli do tablicy
ostrzegajacej przed uskokiem klifu, w butach zaczeta im
chlupota¢ woda. Pokonanie ogrodzenia wykonanego z
chwiejnej siatki okazato sie jeszcze trudniejsze.

- Taka siatka nie zatrzyma przeciez zadnego cholernego
bachora - skomentowat jej jakos¢ kierowca. Przetykal w
ustach gesta jak klej Sline.

- Mam to gdzie§ - odpowiedzial Jimmy. Podnosili
pakunek z mozotem po kilkanascie centymetréw, az
do momentu, gdy mogli go wreszcie przerzuci¢ nad
ogrodzeniem. Za siatka nie bylo gruntu, tylko opadajace
wprost do wzburzonego morza urwisko. - No to juz. - Bez
zbednych ceremonii wyrzucili ciato w pusta przestrzen,
cieszac sig, ze maja klopot z gtowy. — Jedzmy stad.

- Chtopie, alez to powietrze pieknie pachnie. - Kierowca
siegnat do kieszeni po ¢wiartke whisky. Zblizali sie juz do
parkingu, gdy ustyszeli jaki$§ samochéd od strony drogi i po



chwili chrzest jego kot na szutrze.

- Do jasnej cholery!

Swiatla samochodu omiotly ich, gdy docierali juz do
furgonetki.

- Pierdolona policja - jeknat kierowca.

- Stul pysk. - Jimmy powiedziat to cichym glosem, ale
jego oczy zdradzaly zaniepokojenie. Ustyszeli zaciaganie
hamulca recznego. Uchylily sie drzwi radiowozu i wyszedt
z niego mundurowy. W rece trzymat latarke. Zostawit
wlaczone $wiatla i silnik. W $rodku nie byto drugiego
policjanta.

Jimmy uznal, Ze to nie jest zasadzka. Przypuszczalnie
gliniarz byt przed konicem nocnej zmiany, a w radiowozie
miat termos lub koc. Przyjechat napi¢ sie kawy albo
zdrzemna¢ przed konicem pracy.

- Dzien dobry - powiedzial mundurowy. Nie byt juz
mtody i raczej nie przywykt do powaznych ktopotéw. Pewnie
najwyzej do mordobicia w barze albo wasni sasiedzkich
miedzy farmerami. Byta to dla niego kolejna nudna zmiana,
kolejna noc przyblizajaca go do emerytury.

- Dzien dobry — odpart Jimmy. Wiedziat, ze poradzi sobie
bez awantury, jesli tylko jego towarzysz zachowa spokdj.
Pomyslat jednak, ze wyglad kierowcy jest podejrzany.

- Chyba mleko sie wylato na droge, co? — zagait policjant.

Jimmy skinat glowa.

- Wrhasnie dlatego sie zatrzymali$my - wyjasnit kierowca.
- Pomyslelismy, ze przeczekamy, az sie troche rozjasni.

- Bardzo rozsadnie.

Kierowca patrzyl, jak Jimmy odwraca sie w strone
furgonetki i sprawdza lewa tylna opong. Przeszedl na
druga strone i zrobit to samo. Potem przykleknat i ogladat



podwozie. Policjant przygladat sie im.

- Macie jakie$ problemy z autem?

- Nie, absolutnie - odpowiedziat kierowca nerwowym
tonem. — Ale zawsze lepiej wszystko sprawdziC.

- Widzeg, ze przejechaliscie kawat drogi.

Kierowca skinat gtowa.

- Jedziemy do Dundee.

Zdziwiony policjant uniost brwi.

- Z Edynburga? Dlaczego nie jechaliscie autostrada albo
droga A dziewieCset czternascie?

Kierowca szybko starat sie co§ wymyslic.

— Musieli$my najpierw co$ dostarczy¢ do Tayport.

— No tak, ale...

W tym momencie Jimmy wstat z kleczek i stanagt za
policjantem. W rece trzymal kamien. Kierowca skupit
wzrok na pechowym funkcjonariuszu, gdy reka z kamieniem
uniosta si¢ i gwattownie opadta. Monolog policjanta urwat
sie w p6t zdania i cialo osuneto sie na trawe.

- No to pieknie.

- A co innego mogtem zrobi¢? - Jimmy skierowat sie do
drzwi pasazera. — No dalej, spadamy stad!

- No tak... Jeszcze chwila, a zauwazytby twoj... eee...

Jimmy spojrzat spode tha na swojego towarzysza.

— Chcesz powiedzieé, ze jeszcze chwila, a wyczulby
gorzate w twoim oddechu. — Nie przestawat spoglada¢ na
niego wilczym wzrokiem, dopdki kierowca nie wzruszyt
ramionami na znak, ze przyznaje mu racje.

Zawroécili furgonetke i wyjechali z parkingu. Mewy
nadal glosno skrzeczaly w oddali. Silnik radiowozu wcigz
mruczal, a lampy oswietlaly nieprzytomnego policjanta.
Obok niego na ziemi lezata peknieta latarka.



ROZDZI3L 1

To wszysTko wYDARZYEO SIE tylko dlatego, ze John Rebus
siedziat w ulubionym salonie masazu i czytal Biblie.

To wszystko wydarzylo si¢ tylko dlatego, ze jakis
mezczyzna wszedt do salonu masazu, niestusznie sadzac,
ze skoro lokal jest usytuowany tak blisko browaru i kilku
pubdw, to musi obstugiwaé przypadkowych ochlapuséw i
nocnych wtbczegbw przepijajacych piatkowa wyptate.

Tymczasem Organ Grinder, bogobojny najemca tej
nieruchomosci, prowadzit uczciwy zaklad, w ktéorym
masowano i uklepywano zmeczone mie$nie. Rebus czut sie
zmeczony. Zmeczony ktétniami z Patience Aitken, zmeczony
tym, Ze jego brat musial zamieszka¢ jako sublokator w
mieszkaniu wypelnionym po sufit studentami. A przede
wszystkim czut sie zmeczony pracag.

To byt wyczerpujacy tydzien.

W poniedziatek wieczorem odebrat telefon ze swojego
mieszkania przy Arden Street. Studenci, ktérym wynajat
lokum, znali numer telefonu Patience i wiedzieli, ze moga
go tam ztapad, ale do tej pory nie mieli powodu, by si¢ z nim
kontaktowa¢. Do chwili, gdy tym powodem stat si¢ Michael
Rebus.



— Cze$¢, John.

Rebus momentalnie rozpoznat ten glos.

- Mickey?

- Jak sie masz, John?

- Jezu, Mickey. Skad dzwonisz? A nie... chwila. Przeciez
wiem, gdzie jeste$. Chciatem... - Gdy Michael zasmiat sie
miekko, dodat: — Styszatem, ze miate$ wybrac¢ si¢ gdzies$ na
potudnie.

- Nie dalo rady... - Michael zawiesit glos. — Chodzi o to,
John, Ze... mozemy chwile pogadac? Batem si¢ do ciebie
dzwoni¢, ale naprawde musze z toba porozmawiac.

- W porzadku.

- Moge wpas¢ do twojego mieszkania?

Rebus zaczat szybko mys$le¢. Patience miata odebrac
dwie siostrzenice z Waverley Station, no ale...

- Nie, zostan na miejscu. Ja wpadne do ciebie. Studenci
nie sg tacy zli. Moze zrobig ci filizanke herbaty albo skreca
jointa, gdy bedziesz na mnie czekat.

Po drugiej stronie linii zalegta cisza, dopiero po chwili
Rebus ustyszat gtos brata:

- Mogte$ to sobie darowac.

Michael odsiedzial trzy lata z piecioletniego wyroku za
handel narkotykami. Podczas odbywania kary John Rebus
odwiedzit go zaledwie kilka razy. Odetchnat z ulga, gdy
brat zostal zwolniony i wsiadt w autobus do Londynu.
To byto dwa lata temu i od tej pory nie zamienili ze sobg
ani stowa. Teraz Michael nagle si¢ pojawil, przywotujac
zte wspomnienia z okresu, o ktorym John Rebus wolatby
zapomnied.

Mieszkanie przy Arden Street zostalo podejrzanie
wysprzatane. Byto w nim tylko dwoje studentéw, para,



ktora zajmowata dawna sypialnie Rebusa. Porozmawiat z
nimi chwile w korytarzu. Wtasnie wychodzili do pubu i
przy okazji oddali mu kolejny list na jego nazwisko z urzedu
skarbowego. Szkoda, Ze sobie ida, pomyslat Rebus. Gdy
wyszli, w mieszkaniu zapadta cisza. Domyslat sie, ze brat
siedzi w salonie, i tak wtasnie byto. Kleczat przed sprzetem
stereo i przegladal plyty.

- Zobacz, co tu majg - odezwat sie Michael, odwr6cony
plecami. — Beatlesi i Stonesi, ta sama muza, ktérej kiedy$
stuchates. Pamietasz, jak doprowadzale§ tym tate do
szalenstwa? Jak sie nazywal nasz stary gramofon?

- Dansette.

- No wtasnie. Tata dostat go za kupony z pudetek
papieroséw. — Michael wstat i odwrdcit sie do brata. — Czes¢,
John.

— Cze$¢, Michael.

Nie objeli sie ani nie uscisneli sobie dtoni. Po prostu
usiedli. Rebus w fotelu, jego brat na kanapie.

- To miejsce si¢ zmienito — stwierdzit Michael.

- Musiatem dokupi¢ troche mebli, zanim je wynajgtem.

Rozgladajac si¢ po pokoju, zauwazyl przypalony
papierosami dywan, a takze porozwieszane na $cianach
plakaty, mimo jego szczegdétowych instrukcji, by niczego
nie przykleja¢ do tapet. Otworzyt koperte z listem z urzedu
skarbowego.

- Zebys ich widziat, jak sie rzucili do sprzatania, kiedy
powiedziatem im, ze wpadniesz. Odkurzyli podtoge i umyli
naczynia. Kto§ moéwil, ze studenci to leniuchy?

- Sg w porzadku.

- Od kiedy wynajmujesz to mieszkanie?

- Od kilku miesigcy.



- Powiedzieli mi, ze mieszkasz z jaka$ lekarka.

- Ma na imie Patience.

Michael skinal glowa. Byt blady i wygladal na chorego.
Rebus starat sie nie zdradza¢ zainteresowania szczeg6tami
zwigzanymi z bratem, ale tak naprawde byt ciekaw. Jak
wyczytal w liscie, urzad skarbowy doskonale wiedzial, ze
mieszkanie jest wynajmowane, i wyrazal zainteresowanie,
czy wiasciciel nie zamierza w koncu podzieli¢ sie dochodem
Z panstwem.

Rebus zaczal odczuwa¢ mrowienie z tytu glowy
Przydarzato mu sie to, gdy byt wkurzony, od czasu, kiedy
poparzyt sie ogniem. Lekarze powiedzieli, Ze nie ma na to
rady. No, chyba Ze nie bedzie si¢ wkurzat.

Schowat koperte z listem do kieszeni.

- Czego chcesz, Michael?

- Najwazniejsza rzecz, John. Musze znalez¢ kat dla
siebie. Tak na tydzien albo dwa, dopoki nie stane na nogi.

Spogladat kamiennym wzrokiem na plakaty, gdy Michael
opowiadat o tym, ze chce znalez¢ prace, ze ma malo
pieniedzy, ze w sumie wezmie kazda robote...

- To wszystko, John. Chce nowej szansy.

Rebus zastanawial si¢ nad tym. Patience miata wolny
pokéj w swoim mieszkaniu. Byto w nim dosy¢ miejsca,
nawet jesli siostrzenice zostana przez jakis czas. Ale wcale
nie miat zamiaru zabiera¢ brata na Oxford Terrace. Zycie
nie uktadato sie tak tatwo jak kiedy$. On harowat do p6zna,
Patience tez. Angazujac si¢ maksymalnie w prace, obydwoje
czesto byli po prostu wyczerpani. Rebus doskonale zdawat
sobie sprawe, ze obecno$¢ Michaela w niczym by nie
pomogta. Pomyslal, ze przeciez nie jest aniotem strézem
brata. Ale w konicu to brat.



- Moglibysmy cie wcisna¢ do pakamery. Musiatbym
pogada¢ ze studentami. — Nie wyobrazat sobie, by mu
odmowili, ale zawsze grzecznie zapyta¢. Jak mieli odmowic?
On byt wlascicielem, a przeciez trudno w miescie znalez¢
mieszkanie na wynajem. Szczeg6lnie tadne mieszkanie, i to
w Marchmont.

- Cudownie! - wykrzykngl z ulga Michael. Wstat z
kanapy i przeszedl przez pokdj, by obejrze¢ pakamere.
Wygladata jak wentylowana ogromna szafa przylegajaca
do salonu. Wystarczajaco duza, by wcisng¢ tam 16zko i
komode z szufladami, jesli wyniesie sie zalegajace pudia
i rupiecie.

- Moglibysmy pewnie upchna¢ te klamoty w piwnicy —
powiedziat Rebus, stajac za plecami brata.

— John - Michael westchnat - w takiej sytuacji, w
jakiej jestem teraz, cieszylbym sie, nawet gdybym musiat
zamieszka¢ w piwnicy. — Odwr6cit sie do brata i w jego
oczach pojawily sie¢ 1zy.

W $roDE REBUS zAczAt sobie zdawaé sprawe z tego, Ze jego
zycie to czarna komedia.

Michael wprowadzit sie do mieszkania przy Arden
Street bez zadnych trudnosci. Rebus opowiedziat Patience
o0 przyjezdzie brata, ale pominat pozostate szczegoly. I tak
pos$wiecata duzo czasu céreczkom siostry. Wziela kilka dni
wolnego, by pokaza¢ im Edynburg. Ta wizyta zapowiadata
sie ktopotliwie, bo pietnastolatka Susan chciata robi¢
wszystko to, czego jej siostra Jenny, o$miolatka, jeszcze nie
mogta robi¢ albo czym zupelnie nie byta niezainteresowana.
Rebus czut si¢ niemal catkowicie wylaczony z udziatu w



tym kobiecym triumwiracie, cho¢ czasem w nocy wilizgiwat
sie do pokoju, w ktorym spata Jenny, by jeszcze raz poczué
magie zwigzang z widokiem $piacego dziecka. Starat sie tak
porusza¢ po mieszkaniu, by maksymalnie unika¢ Susan,
ktora stata sie juz az nazbyt $wiadoma réznic miedzy
kobietami a mezczyznami.

Byt tak zajety praca, ze nawet nie myslal o Michaelu, w
kazdym razie nie cze$ciej niz kilkadziesiat razy dziennie. A
praca... szkoda gada¢d. Po spaleniu sie komendy przy Great
London Road Rebusa przeniesiono do regionalnej siedziby
komendy Dystryktu Centralnego przy St Leonard’s.

Wraz z nim przeniesiono detektywa sierzanta Briana
Holmesa i ku przerazeniu wszystkich, takze komendanta
Watsona, zwanego Farmerem, i szefa dochodzeniowki,
Lauderdale’a, zwanego Pierdzielem. Oczywiscie dostali cos
za co§ — nowsze biura i meble, czystsze tazienki i lepszy
sprzet biurowy, ale i tak im byto mato. Rebus nadal prébowat
si¢ zorganizowa¢ w nowym miejscu. Wszystko tu bylo tak
czyS$ciutkie i pouktadane, Ze nigdy niczego nie mogt znalezé,
dlatego chetnie opuszczal komende i wychodzit na miasto.

Wilasnie z tego powodu znalaz} si¢ teraz u rzeznika przy
South Clerk Street i spogladat na ugodzonego nozem faceta.

Miejscowy lekarz, ktory stat w kolejce po $wiezy schab
i szynke na pieczen, udzielit mu juz pomocy medycznej,
po tym jak ranny mezczyzna wtoczyt sie do sklepu. Rana
zostala wstepnie opatrzona czystym fartuchem rzeznickim,
a teraz wszyscy czekali, az z karetki pogotowia, stojacej juz
na zewnatrz, przyniosa nosze.

Posterunkowy zdawat raport Rebusowi.

- Bylem niedaleko stad, gdy kto§ powiedziat mi, co si¢
stato, i od razu przyszedtem, wigc nie byt tu dtuzej niz jakies



pie¢ minut. Zgtositem to do centrali przez radio.

Rebus odebrat raport posterunkowego przez radio w
swoim samochodzie i postanowit si¢ zatrzymaé. W sumie
troche tego zatowal. Na podlodze byla rozmazana krew,
ktéra zabarwita na czerwono rozsypane trociny. Nie wiedziat,
dlaczego niektérzy rzeznicy nadal rozsypuja trociny na
podtodze. Na $cianie pokrytej biatymi kafelkami dostrzegt
§lad krwi wielkos$ci odcisku palca i mniej charakterystyczny
rozbryzg ponizej.

Ranny mezczyzna pozostawil tez krwawe $lady wzdtuz
drogi, ktora przeszedt od potowy Lutton Place, wrecz
nieprzyzwoicie blisko St Leonard’s. Slady konczyly sie przy
krawezniku.

Mezczyzne, Rory’ego Kintoula, ugodzono w brzuch. Tyle
tylko bylo wiadomo. Nie chciat powiedzie¢ nic wigcej o tym
przykrym wydarzeniu. Zupetnie inne podejécie do sprawy
mieli ludzie, ktérzy w tym czasie byli w sklepie. Wszyscy
wyszli juz na zewnatrz i przekazywali swoje wersje wydarzen
thumkowi, ktory zebrat sie pod sklepem i z zaciekawieniem
zagladal przez okna do $rodka. Przypominato to Rebusowi
scenki z sobotnich popotudni na St James Centre, gdzie
grupki facetow zbieraly sie¢ przed wypozyczalniami
telewizorow w nadziei na poznanie wynikdéw meczow
ligowych.

Rebus przykucnatl koto lezacego mezcezyzny, jakby chciat
go przestraszy¢.

- To gdzie pan mieszka, panie Kintoul?

Ranny nie miat jednak zamiaru udzieli¢ odpowiedzi na
to pytanie.

Do Rebusa dotart glos z drugiej strony szklanej lady
chtodnicze;j.



- Duncton Terrace. — Mezczyzna, ktory to powiedziat,
miat na sobie pobrudzony krwig fartuch rzeznicki i wlasnie
wycieral okrwawiony ci¢zki néz w $cierke. — To w Dalkeith.

Rebus spojrzat na rzeznika.

- A pan jak sie nazywa?

— Jim Bone. Jestem wlascicielem sklepu.

- Izna pan tego cztowieka?

Kintoul probowat obroci¢ gtowe, by zobaczyé twarz
rzeznika, jakby chciat wzrokiem wplyna¢ najego odpowiedz.
Ale siedzac na podlodze, oparty o lade, musiatby mie¢
szatanska umiejetnos¢ okrecenia gtowy o sto osiemdziesiat
stopni, by tego dokonac.

- Chyba powinienem, nie? - odpart rzeznik. - To w
konicu moj kuzyn.

Rebus juz miat co$ odpowiedzie¢, ale w tej chwili pojawili
sie sanitariusze z noszami na wozku; jeden z nich omal sie
nie wywalit na §liskiej podtodze. Dopiero kiedy postawili
nosze przed Kintoulem, Rebus zobaczyt cos, co na dtugo
zapamietat. Wewnatrz szklanej lady chtodniczej znajdowaty
sie dwie tabliczki z napisami. Jedna byta whita w kawatek
wedzonej peklowanej wotowiny, a druga w plat surowej
poledwicy wotowej. Jeden napis glosit: Mieso na zimno, a
drugi po prostu: Rozbiér. Rozbiér migsa na zimno. Rebus
az si¢ wzdrygnal i ruszyt w strone drzwi.

W PIATEK PO PRACY Rebus zdecydowal si¢ na masaz. Byla
dopiero szdsta, a obiecal Patience, ze wréci do domu na
6sma. Poza tym uwazal, Ze brutalne oktadanie pi¢sciami
zrelaksuje go przed weekendem.

Najpierw udat sie jednak do pubu Broadsword na duzy



kufel lokalnego piwa. Geste, ciemne piwo marki Gibson’s
Dark nie moglo juz by¢ bardziej lokalne, poniewaz
pochodzito z Gibson’s Brewery, browaru oddalonego o
zaledwie sze$Cset metréw. Browar, pub i salon masazu.
Rebus pomyslat, ze gdyby dotozy¢ do tego dobra hinduska
restauracje i sklep spozywczy na rogu, otwarty do pétnocy,
mogtby tu mieszka¢ w catkowitym szczesciu do konca
$wiata i jeszcze duzej.

Wecale nie dlatego, ze nie podobato mu si¢ mieszkanie
z Patience w Oxford Terrace. To byta jakby druga strona
miasta. Oczywiscie elegancka dzielnica, w ktorej mieszkata
Patience, byla odlegta o cate swiaty od tego niemajacego zbyt
pochlebnej opinii kranca Edynburga. Rebus zastanawiat
sie, co ciggnie go w takie miejsca.

Powietrze wokél bylo  przesycone jeczmiennym
zapachem warzonego piwa, ktory wspodtzawodniczyt z
mocniejszymi aromatami ze znacznie wigkszych browarow
miejskich. Broadsword byt bardzo popularng piwiarnia, jak
wiekszo$¢ chetnie obleganych pubéw w Edynburgu. Mogt
sie nawet pochwali¢ mieszang klientelg. Przychodzili tam
zaréwno studenci, jak i drobni pijaczkowie, a od czasu do
czasu wpadali tez biznesmeni. Lokal nie miat zbyt wielkich
ambicji. Na jego plus mozna byto zaliczy¢ jedynie to, ze lali
tam $wietne piwo i mieli niezla piwniczke. Weekend juz
sie rozpoczal i Rebus stat $cisniety przy barze koto faceta,
ktorego wielki owczarek niemiecki spat na podtodze miedzy
stotkami barowymi. Zabierat miejsce dla co najmniej dwéch
stojacych mezczyzn, ale nikt nie o$mielit sie poprosi¢ go,
by si¢ przesunat. Dalej, przy barze, kto$ pit, jedng rekg
trzymajac szklanke, a druga, jak na godnego wtasciciela
przystato, obejmowat stojacy wieszak na ubrania, ktory,



jak Rebus ocenil, musiat kupi¢ w sklepie z uzywanymi
meblami. Wszyscy w pubie pili to samo ciemne piwo.

Chociaz w najblizej okolicy bylo co najmniej sze$é
pubdw, tylko w Broadsword lano gibsona z beczki, bo
pozostate puby byly powigzane umowami z duzymi
komercyjnymi browarami. Rebus zastanawial sig, jaki
wplyw na metabolizm bedzie miato piwo wlewajace sie w
jego wnetrzno$ci, gdy Organ Grinder zabierze si¢ do roboty:
Zrezygnowal z drugiego i poszedt do O-Gee’s - jak Organ
Grinder nazwat swoj salon. Rebusowi podobata sie ta
nazwa. Brzmiata tak samo jak westchnienie, ktore wydawali
klienci Grindera, gdy ten brat ich w obroty: ,,Oh, Jeez!”. Byli
jednak na tyle ostrozni, by nie wzdycha¢ tak zbyt gtosno,
bo Organ Grinder nie lubil, gdy uzywano imienia Bozego
nadaremnie. To go zloscito, a przeciez nikt nie chciat dosta¢
sie w tapy rozzloszczonego Organa Grindera.

Siedziat teraz w swoim salonie z Biblig na kolanach,
czekajac na osobe uméwiona na szostg trzydzieéci. Biblia
byta jedyng pozycja do poczytania w jego przybytku. Rebus
trzymat juz kiedy$ Biblie w rece i nie mial nic przeciwko
powtérnemu zajrzeniu na jej strony.

I wtedy kto$ nachalnie wdart si¢ do salonu.

- Gdzie dziewczynki, co?

Nie do$¢, ze nowy klient byl niezbyt dobrze
poinformowany, to jeszcze zionat alkoholem. Grinder nie
miat zamiaru uzerac sie z pijakami.

— 7Zle trafites, koles.

Rebus juz chcial wspomnie¢ intruzowi o paru pobliskich
salonach, gdzie z pewnoscig zaoferowano by mu saune w
towarzystwie Tajek oraz inne niezwykle ustugi, ale facet
powstrzymat go, mierzac w niego grubym paluchem.



- John cholerny Rebus, ty sukinkocie!

Rebus zmarszczyt czoto, probujac wywota¢ z pamieci
te twarz. Jego umysl wertowal pliki ztoczyncow, z ktorymi
miat do czynienia w ciagu ostatniego dwudziestolecia.
MezZczyzna spostrzegt jego zaklopotanie i roztozyt szeroko
ramiona.

- Deek Torrance, nie pamietasz?

Rebus pokrecit gtowg. Torrance zaczal posuwaé sie z
determinacja do przodu. Rebus zacisnat palce w pigsci,
gotowy na wszystko.

- ByliSmy razem na szkoleniu spadochronowym -
wyjasnit w konicu Torrance. — Jezu, musisz to przeciez
pamietad!

Nagle Rebus wszystko sobie przypomniat - calg czarng
komedig ze swojej przeszlosci.

PrLirAZEM w PUBIE Broadsword, wymieniajac si¢ historyjkami
z zycia. Torrance nie zago$cit na dlugo w kompanii
spadochronowej. Juz po roku miat dosy¢, a wkrotce potem
wypisal si¢ z wojska na zawsze.

- Jestem zbyt zywiotowy, John, i to mdj problem. A ty?
Jaki byt twéj problem z armig?

Rebus pokrecit glowa i wypit kolejny tyk piwa.

- Mbj problem, Deek? Nie potrafie go jednoznacznie
okresli¢. — Ale po chwili zastanowienia znalazt to stowo.
Nagle przeciez pojawil si¢ Mickey, a teraz Deek Torrance. To
musiaty by¢ ,,duchy”, pomyslat Rebus i zdal sobie sprawe,
ze wcale nie chciat by¢ ich ,panem Scrooge’em”. Postawit
jeszcze jedna kolejke.

- Zawsze powtarzate$, ze chcesz sprobowa¢ dostac sie



do SAS - przypomnial mu Torrance.

- Nie dato rady. - Rebus wzruszyt ramionami.

Przy barze ruch byt jeszcze wigkszy niz zwykle. W pewnej
chwili Torrance zostat szturchniety przez jakiego§ mtodego
faceta, ktory probowat si¢ przepcha¢ z kontrabasem przez
caly ttumek.

- Nie mogtbys tego zostawi¢ na zewnatrz?

- Nie w tej okolicy.

Torrance zwroécit sie do Rebusa:

- Widziates to?

Rebus tylko sie¢ usémiechngtl. Dobrze sie czut po masazu.
Nikt nie wnosi nic matego do baru w tej okolicy, pomyslat i
przygladat sie Deekowi Torrance’owi, ktory chrzakat w sobie
wlasciwy sposob. Tak, teraz dobrze go sobie przypomniat.
Tylko ze dzisiejszy Torrance przytyl, wylysial, twarz miat
poorana zmarszczkami i bardziej pucotowatg. Nawet glos
miat zmieniony. Ale jedna rzecz pozostata ta sama: to jego
charakterystyczne chrzakanie. Deek Torrance nigdy nie
byl zbyt gadatliwy, a teraz wrecz przeciwnie: miat wiele do
powiedzenia.

- Czym sie zajmujesz, Deek?

Torrance usmiechnat si¢ krzywo.

- Jeste$ gling, wiec raczej nie powinienem ci méwic. —
Rebus byt cierpliwy, a Torrance tak pijany, ze jeszcze chwila,
a ulegnie. Musi si¢ w koncu wygada¢. - Kupuje i sprzedaje,
gtéwnie sprzedaje.

- A co sprzedajesz?

Dawny kolega przysunat sie do niego.

- Czyrozmawiam z policjantem, czy ze starym kumplem?

- Z kumplem - odpart Rebus. - Po stuzbie. Wigc co
sprzedajesz?



Torrance chrzaknat.

- Wszystko, co tylko chcesz, John. Jestem jak sklep
wielobranzowy... tyle ze ja oferuje rzeczy, ktérych oni nie
majg na sktadzie.

- A co na przyktad? - Rebus spojrzat na zegar nad
barem. Knajpiane zegary zawsze spiesza si¢ dziesi¢¢ minut,
ale przeciez nie mogto by¢ juz tak p6zno.

- Wszystko, co chcesz — odpowiedziat Torrance. - Od
dywanu po klamke. Co chcesz.

- A zegarek? - Rebus zaczat nakreca¢ swoéj. — Musze go
nakreca¢ co pare godzin.

Torrance rzucit na niego okiem.

- Longines — powiedzial, doktadnie artykutujac stowo.
- Nie wyrzucaj go. Daj do przeczyszczenia i bedzie w
porzadku. No wiesz, mégtbym ewentualnie zamieni¢ si¢ na
rolexa.

- Wigc sprzedajesz lewe zegarki?

- Czy ja to powiedzialem? Nie przypominam sobie.
Sprzedam wszystko, John. Cokolwiek tylko klient sobie
wymarzy. Po prostu mu to dostarcze. — Torrance mrugnat
okiem.

- Stuchaj, o ktérej stad spadasz?

Torrance wzruszyl ramionami i podciagnat rekaw
marynarki. Nie mial zegarka. Rebus zaczal rozmyslac.
Dotrzymat terminu wizyty u Grindera. Dawny kolega
zaczekat na niego w poczekalni. Potem mieli do$¢ czasu
na piwo czy dwa, zanim powinien zbiera¢ si¢ do domu.
Wypili po dwa... nie, po trzy. Mozliwe, Ze zrobito si¢ troche
pb6zno. Zwrécit na siebie uwage barmana i pukngt palcami
w nadgarstek.

- Dwadzie$cia po 6smej! — zawotat barman.



- Lepiej zadzwonie do Patience — zadecydowal Rebus.

Kto$ jednak korzystal z aparatu telefonicznego i
najwyrazniej chcial poromansowad, bo zabrat stuchawke az
za drzwi damskiej toalety, by nie przeszkadzat mu barowy
hatas. Rozciagnat przewod tak, ze mozna bylo straci¢ gtowe,
prébujac dostac sie do kibla. Rebus odczekat chwile i zaczat
sie przyglada¢ widetkom stuchawki. A co mi tam, pomyslat.
Nacisnat je i powrécit do pijacych przy barze. Z damskiej
toalety wyszedt mtody facet i walnat wéciekle stuchawka o
widetki. Pogrzebal w kieszeniach, szukajac drobnych, ale
nic nie znalazt i ruszyt w strone baru.

Rebus dopadt telefonu i podnidst stuchawke, lecz
nie ustyszal sygnalu. Sprobowal jeszcze raz, nerwowo
wykrecajac numer. Na prézno. Co$ pewnie sie utamato
w stuchawce, gdy facet walnat nia o widetki. Dupa. Bylo
juz prawie wpo6t do dziewiatej. Do Oxford Terrace miat
pietnascie minut jazdy. Sporo zaptaci za to spdznienie.

- Wygladasz, jakby$ potrzebowat drinka - zauwazyt
Deek Torrance, gdy Rebus dobit do niego przy barze.

- Wiesz co, Deek? - zaczat Rebus. - Moje zycie to czarna
komedia.

- He, he. Lepsze to niz tragedia, co?

Rebus zaczat sie zastanawia¢ nad réznica miedzy tymi
dwoma gatunkami.

Do domu wrécit dwadzie$cia po dziewigtej.
Prawdopodobnie Patience przygotowata kolacje dla
catej czworki. Mozliwe, ze czekata na niego kwadrans,
podgrzewajacjego porcje, a potem wywalita ja do kosza. Jesli
to byta ryba, to chociaz kot sie naje. W innym przypadku
positek Rebusa trafi na kompost w rogu ogrédka. To juz sie
zdarzato, zbyt wiele razy. I niestety, nadal sie¢ powtarzato.



Nie byt pewien, czy spotkanie starego kumpla albo zepsuty
zegarek wystarcza za usprawiedliwienie.

Stopnie do mieszkania, ktorego drzwi wychodzily na
ogréd byty wytarte i §liskie. Rebus wchodzit ostroznie, wigc
dopiero po chwili zauwazyt w $wietle pomaranczowego
$wiatta, dochodzacego z latarni ulicznej, sportowa torbe
spoczywajaca na ratanowej macie przed frontowymi
drzwiami. To byla jego torba. Rozsungl zamek i zajrzat
do $rodka. Na ubraniach i parze butéw lezata karteczka z
wiadomoscia. Przeczytat ja dwukrotnie.

Nie prébuj dobija¢ sie do drzwi. Sq zamkniete na
zasuwe. Odlgczytam dzwonek. Telefon tez bedzie
roztgczony na caty weekend. Nastepng czes¢ twoich
rzeczy wystawie przed drzwi w poniedziatek rano.

Wiadomo$¢ nie byta podpisana. Rebus gwizdnal,
wypuszczajac powietrze, i sprébowal otworzy¢ zamek
swoim kluczem. Bez efektu. Nacisnal przycisk dzwonka.
Znowu nic. Poczekal chwile, tudzac sie, ze przynajmniej
Jenny przerwie te cisze. Albo Susan, przeciez byla nieztym
ziotkiem. I mogta famac¢ serca samym swoim wygladem.

— Cze$¢, Patience! - zawolal. - Cze$¢, Susan. Cze$é,
Jenny. — Nadal cisza. - Przepraszam. — I naprawde byto mu
przykro. - To jeden z tych przekletych tygodni — powiedziat
do siebie, podnoszac torbe.

W NIEDZIELE RANO WIAE do$¢ ostry wiatr, a stonce ledwo
przebijato sie przez chmury. Andrew McPhail dotart
wreszcie do Edynburga. Nie bylo go tu przez dtuzszy czas



i jak zauwazyl, miasto bardzo si¢ zmienito. Wszystko
wygladato inaczej. Poza tym, ze odczuwat niedogodno$é¢
zwigzang ze zmiang stref czasowych, tak jak kilka dni
temu, i byt znacznie ubozszy ze wzgledu na nadmuchane
londynskie ceny. Szedt pieszo od dworca autobusowego do
dzielnicy Broughton, troch¢ w bok od Leith Walk. Marsz
nie trwat dlugo, lecz z kazdym krokiem McPhail czut coraz
wiekszy ciezar, cho¢ jego torby byly lekkie. Nie wyspat sie
wcale w autobusie, ale nie bylo to nic nowego. Nie pamigtat
juz, kiedy ostatnio dobrze si¢ wyspat, bez zadnych ztych
snow.

Stonice wygladato tak, jakby miato za chwile zniknaé
z nieba. Nad Leith nadciagaly cigzkie chmury. McPhail
prébowat przyspieszy¢ kroku. W kieszeni miat adres
kwatery. Ubiegtej nocy dzwonit do wlascicielki i na niego
czekata. Przez telefon miata mily glos, ale nic wiecej nie
potrafit o niej powiedzie¢. Zreszta mato go obchodzit jej
wyglad, byle za duzo nie gadata. Wiedziat, Ze o jego wyjezdzie
pisaly kanadyjskie gazety, a nawet kilka amerykanskich.
Spodziewal sie, ze tutejsi dziennikarze tez beda chcieli
wydoby¢ od niego jakies informacje. Az si¢ zdziwil, ze
udato mu sie przemkna¢ przez Heathrow niepostrzezenie.
Wydawato sie, ze nikt nie ma pojecia, kim jest, i byt z tego
bardzo zadowolony.

Nie chcial juz nic wiecej poza zyciem w spokoju, cho¢
moze nie w takim spokoju, w jakim spedzit ostatnie kilka
lat.

Gdy wyladowat w Londynie, zadzwonit do siostry i
poprosit ja, by sprawdzita w informacji telefonicznej panig
MacKenzie z Bellevue. Ksiazki telefoniczne w Londynie nie
byly juz tak przydatne jak kiedys. Melanie ze swoja matka



Alexis wynajmowaty kiedy$ kwater¢ u pani MacKenzie,
zanim zamieszkali razem. Alexis samotnie wychowywata
corke, a pani MacKenzie okazata sie nadzwyczaj
sympatyczng gospodynia. Nigdy ich nie odwiedzil, gdy u
niej mieszkaly - pani MacKenzie niezbyt by sie to podobato.

Ostatnio nie wynajmowata pokoi, ale byta dobra
chrzescijanka, a McPhail bardzo nalegat.

Stat pod jej domem. Byt to zwykty jednopietrowy dom
o $cianach pokrytych szarym gruboziarnistym tynkiem i
brzydkich dwudzielnych oknach. Wygladat doktadnie tak
samo jak domy po obu jego stronach. Pani MacKenzie
otworzyta szybko drzwi, jakby juz przy nich czekata.
Pomarudzita co$ o salonie i kuchni i zaprowadzita go na
gore, by pokaza¢ mu tazienke i jego pokdj. Nie byt wiekszy
od wieziennej celi, ale za to tadnie urzadzony (z meblami
z lat sze$édziesiatych, jak sie domyslat). Wszystko byto w
porzadku. Nowy najemca nie miat zadnych uwag.

— Jests$liczny - pochwalit paniag MacKenzie, a ta wzruszyta
ramionami, jakby chciata powiedzie¢: , oczywiscie, ze jest”.

- Zaparzytam herbate - odezwata sie. - Naleje nam po
filizance. - Jeszcze sobie co$ przypomniata: — I zadnego
gotowania w pokoju.

Andrew McPhail pokrecit glowa.

- W ogodle nie gotuj¢ — oznajmit.

Znéw o czym$ pomyslata i podeszta do okna wcigz
zaslonietego firankami.

- O, prosze. Firanki mozna rozsuna¢. I moze sobie pan
otworzy¢ okno, by wpusci¢ §wieze powietrze.

- O, tak, lubie $wieze powietrze - przytaknat skwapliwie.

Obydwoje wyjrzeli na ulice.

- To cicha okolica - powiedziata. - Nie ma zbyt duzego



ruchu. Oczywiscie w ciagu dnia jest troche miejskiego
hatasu.

McPhail domyslit sie, o czym moéwita. Po drugiej stronie
ulicy byl stary budynek szkolny okolony czarnym stalowym
ogrodzeniem. Nie byla to duza szkota, prawdopodobnie
podstawéwka. Okno wychodzito na brame, na prawo od
budynku szkoty. Tuz za brama znajdowat sie opustoszaly o
tej porze plac zabaw.

- Ide¢ nala¢ herbaty - powiedziata pani MacKenzie.

Gdy wyszta, McPhail potozyl walizki na sprezynowym
materacu pojedynczego t6zka. Obok staly mate biurko
i krzesto. Przestawit krzesto pod okno i usiadt. Odsunat
matego szklanego krasnala, by oprze¢ brode o parapet. Nic
nie przestanialo mu widoku. Siedziat tam, jakby o czyms
marzyl, patrzac na plac zabaw, az do chwili, gdy pani
MacKenzie zawotata go na herbate do salonu.

- Ijest tez babka piaskowa! — dodata.

Andrew McPhail wstal i westchnat. Tak naprawde to
nie mial ochoty na herbate, ale pewnie bedzie mogt wziaé¢
ja na gore i wypije p6zniej. Byl bardzo zmeczony, wrecz
wyczerpany, ale wreszcie wrécit w rodzinne strony i co§ mu
mowito, ze dzisiaj bedzie spal kamiennym snem.

- Juzide, pani MacKenzie! — zawotat, odwracajac wzrok
od szkoty.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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